
TOURNIQUET POUCH BLACK

If you train to put new holes in bad guys, you should know how to treat extra
holes in yo'self! The Tourniquet Pouch is designed to hold one CAT style
tourniquet. Features elastic sides and adjustable hook & loop secured flap with
a high vis red tab. Attaches to modular webbing with one short MALICE CLIP®
(included). Dimensions: 6.25" tall x 2" wide x 2.25" deep. Tourniquet is NOT
included.

Attributes

Name: TOURNIQUET POUCH BLACK
Manufacturer: GREY GHOST GEAR
Product no.: 430105057
Mfr. No.: 1052-2
Color: Black
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 127mm
UPC: 810001172787
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Sicherheitshinweise für das Tourniquet Pouch
von GREY GHOST GEAR
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tourniquet Pouch von GREY GHOST GEAR. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um einen CATStil Tourniquet sicher zu halten und Ihnen im Notfall zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Tourniquet Pouch nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die richtige Handhabung von Tourniquets und deren Anwendung im Notfall.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie regelmäßig die Elastizität der Seiten und den Zustand des Klettverschlusses.
Verwenden Sie nur den empfohlenen CATStil Tourniquet.
Achten Sie darauf, dass der Klappverschluss sicher verschlossen ist, um ein ungewolltes Öffnen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Material beschädigen könnten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Befestigung:1.

Verwenden Sie den mitgelieferten kurzen MALICE CLIP®, um das Tourniquet Pouch an modulares
Webbing zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass der Clip fest sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.

Zugänglichkeit:2.

Platzieren Sie das Pouch an einem leicht zugänglichen Ort, um im Notfall schnell darauf zugreifen
zu können.

Verwendung:3.

Öffnen Sie den Klappverschluss, um den Tourniquet zu entnehmen.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers des Tourniquets für die Anwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, sollte es sicher entsorgt werden, um eine
versehentliche Verwendung zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts um Hilfe
bitten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Tourniquet Pouch sicher und effektiv
zu nutzen. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



TOURNIQUET POUCH SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Tourniquet Pouch. This product is designed to securely hold one CAT style
tourniquet, ensuring you have quick access to essential first aid equipment. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the pouch is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the pouch for any signs of damage or wear.
Keep the pouch out of reach of children to prevent accidental use.
If the pouch is used in an emergency, ensure that all users are trained in first aid procedures.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the pouch with items other than the recommended tourniquet.
Ensure the hook &amp; loop secured flap is properly fastened to prevent accidental opening.
Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals.
Do not use the pouch if it shows signs of damage, such as tears or broken fasteners.
Be aware of the pouch's location and accessibility in emergency situations.

Instructions for Installation and Usage

Attachment to Modular Webbing:1.

Use the included short MALICE CLIP® to securely attach the pouch to your modular webbing.
Ensure the clip is firmly fastened and that the pouch is stable.

Storing the Tourniquet:2.

Place the CAT style tourniquet inside the pouch.
Ensure the tourniquet is positioned correctly for quick access.
Close the flap securely using the adjustable hook &amp; loop mechanism.

Using the Pouch:3.

In an emergency, quickly access the pouch and retrieve the tourniquet.
Follow proper first aid procedures as per your training.

Maintenance:4.

Clean the pouch with a damp cloth and mild soap if necessary.
Allow the pouch to air dry completely before reuse.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch responsibly according to local regulations.
If the pouch is damaged beyond use, ensure it is discarded in a manner that prevents accidental use by
others.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging.



Guide de Sécurité pour la Pochette de Tourniquet
GREY GHOST GEAR
Introduction
La pochette pour tourniquet GREY GHOST GEAR est conçue pour contenir un tourniquet de type CAT, offrant une
solution pratique pour les situations d'urgence. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit,
il est essentiel de suivre les directives de sécurité et d'utilisation présentées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la pochette est en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser la pochette si elle présente des signes de dommages ou d'usure.
Conserve la pochette hors de portée des enfants, sauf si elle est utilisée sous la supervision d'un adulte.
Informetoi sur l'utilisation correcte du tourniquet avant de l'utiliser.
Vérifie régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des tourniquets de type CAT compatibles avec la pochette.
Assuretoi que le rabat est correctement sécurisé avec le système de velcro avant de porter la pochette.
Évite de surcharger la pochette avec des objets supplémentaires qui pourraient compromettre son
intégrité.
Ne pas exposer la pochette à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele immédiatement aux autorités compétentes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Pochette :1.

Fixe la pochette à une sangle modulaire en utilisant le court MALICE CLIP® inclus.
Assuretoi que la pochette est solidement attachée et qu'elle ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation de la Pochette :2.

Ouvre le rabat de la pochette en tirant sur l'onglet rouge visible.
Retire le tourniquet de la pochette en le tenant par sa partie centrale.
Suis les instructions d'utilisation du tourniquet pour une application correcte.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la pochette ou le tourniquet ne sont plus utilisables, élimineles conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas la pochette dans des conteneurs non appropriés pour éviter la contamination de
l'environnement.
Si la pochette est endommagée, considère de la recycler si possible, en suivant les directives de
recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est conseillé de contacter le



point de contact de l'UE approprié.

Remarque Finale

Cette pochette pour tourniquet est un équipement essentiel en cas d'urgence. En suivant ces directives de
sécurité et en utilisant le produit de manière appropriée, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres.
Reste informé des mises à jour de sécurité et des rappels de produits pour garantir une utilisation en toute
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Pouch per Tourniquet
GREY GHOST GEAR
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pouch per Tourniquet GREY GHOST GEAR. Questo prodotto è progettato per contenere
un tourniquet di tipo CAT e garantire un accesso rapido e sicuro in situazioni di emergenza. È importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Pouch per Tourniquet solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il Pouch per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il Pouch se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il Pouch lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza, assicurati di avere accesso immediato al tourniquet e al Pouch.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il Pouch con oggetti aggiuntivi che potrebbero compromettere la sua funzionalità.
Assicurati che la chiusura a strappo sia ben fissata prima di utilizzare il Pouch.
Non utilizzare il Pouch in condizioni estreme (eccessivo calore, umidità, o esposizione a sostanze
chimiche) che potrebbero danneggiarlo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto del tourniquet.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Utilizza il breve MALICE CLIP® incluso per attaccare il Pouch al webbing modulare.
Assicurati che il Pouch sia fissato saldamente e non si muova durante l'uso.

Uso:2.

Apri la patta del Pouch e inserisci il tourniquet di tipo CAT.
Assicurati che i lati elastici del Pouch siano ben in posizione per mantenere il tourniquet.
Chiudi la patta con la chiusura a strappo per garantire che il tourniquet rimanga al sicuro
all'interno del Pouch.
In caso di emergenza, rimuovi rapidamente il tourniquet dal Pouch e segui le istruzioni per l'uso del
tourniquet.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Quando il Pouch non è più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Non gettare il Pouch nell'ambiente; verifica le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza o all'uso del Pouch per Tourniquet GREY GHOST
GEAR, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Ti ringraziamo per aver scelto il Pouch per Tourniquet GREY GHOST GEAR. Seguire queste istruzioni contribuirà
a garantire la tua sicurezza e quella degli altri in situazioni di emergenza.



TOURNIQUET POUCH SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du har valgt TOURNIQUET POUCH fra GREY GHOST GEAR. Dette produktet er designet for å sikre at
du har tilgang til en CATstil tourniquet når du trenger det. Følg denne sikkerhetsveiledningen nøye for å sikre
trygg bruk og oppbevaring av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Rapportér eventuelle skader eller farer ved produktet til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke tourniquetpakken til andre formål enn det den er designet for.
Forsikre deg om at tourniqueten er korrekt plassert i lommen for enkel tilgang.
Ikke overbelast lommen med ekstra gjenstander, da dette kan hindre rask tilgang til tourniqueten.
Vær oppmerksom på at tourniquet ikke er inkludert i pakken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Festing av Tourniquet Pouch:1.

Bruk den medfølgende MALICE CLIP® for å feste lommen til modulært webbing.
Sørg for at lommen er sikkert festet og ikke kan løsne under bruk.

Oppbevaring av Tourniquet:2.

Plasser tourniqueten i lommen med den elastiske siden vendt mot lommens bakvegg.
Lukk klaffen med borrelås og sørg for at den røde fanen er synlig for rask identifikasjon.

Bruk av Tourniquet:3.

I en nødsituasjon, åpne lommen ved å løsne borrelåsen.
Ta ut tourniqueten og følg de spesifikke instruksjonene for bruk av tourniqueten.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet eller dets komponenter ikke lenger er i bruk, må de kastes i henhold til lokale
avfallsforskrifter.
Sørg for å kaste produktet på en måte som forhindrer at det kan brukes av barn eller andre som ikke vet
hvordan det skal brukes sikkert.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere informasjon om TOURNIQUET POUCH, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



TOURNIQUET POUCH Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa TOURNIQUET POUCH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Varmista, että luet tämän ohjeen huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja vahingoittumaton ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se on puhdas.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epävarmaa.
Varmista, että kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu käytettäväksi lasten kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä TOURNIQUET POUCH modulaariseen verkkokankaaseen yhdellä lyhyellä MALICE CLIP®:llä,
joka on mukana pakkauksessa.
Varmista, että pussi on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.

Käyttö:2.

Avaa tarranauha ja aseta CATtyylinen kiinnitys pussiin.
Sulje tarranauha varmistaaksesi, että kiinnitys pysyy paikallaan.
Tarkista, että merkki on näkyvissä ja helposti saavutettavissa hätätilanteessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jos se on vaurioitunut tai käyttökelvoton.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
käytät EU:n turvallisuusportaalia tarkistaaksesi mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit TOURNIQUET POUCH tuotteen! Huolehtimalla turvallisuudesta voit varmistaa, että tuote
palvelee sinua parhaalla mahdollisella tavalla.



Säkerhetsinstruktioner för TOURNIQUET POUCH
Introduktion
Tack för att du har valt TOURNIQUET POUCH från GREY GHOST GEAR. Denna produkt är designad för att
säkerställa att du har en effektiv och säker lösning för att lagra en CATstil tourniquet. För att säkerställa att du
använder produkten på ett säkert och korrekt sätt, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är avsedd för användning som anges i produktbeskrivningen.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast TOURNIQUET POUCH för att lagra en CATstil tourniquet.
Kontrollera att den elastiska sidan och den justerbara fliken är ordentligt fästa innan användning.
Fäst produkten på modulär webbing med den medföljande korta MALICE CLIP® för att säkerställa
stabilitet.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Fäst TOURNIQUET POUCH på den modulära webbing där du önskar ha den.
Använd den korta MALICE CLIP® som medföljer för att säkra produkten på plats.
Se till att den elastiska sidan är spänd och att fliken är justerad för att säkerställa att tourniquet är
lättillgänglig.

Användning2.

Öppna fliken med hook &amp; loop för att ta ut tourniquet vid behov.
Följ alltid de medicinska riktlinjerna för korrekt användning av tourniquet.
Efter användning, återplacera tourniquet i TOURNIQUET POUCH och stäng fliken ordentligt.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av textilprodukter.
Undvik att kasta produkten i vanlig hushållssopor om den är skadad eller innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information om produkten eller säkerhetsfrågor, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa att du använder TOURNIQUET POUCH på ett
säkert och effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i dina inköp.
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